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zakljuéen izmedu Karlovacke banke d.d. Karlovac (u dalinjem tek§tu: Banka_),AI. G. Kovaéiéa 1, MB:
03123014, OIB: 08106331075, kao pruzatelja usluga i poslovnog subjekta (u dalinjem tekstu: Klijent)

Klijent: Stefajna masa iza PROCJENE | NEKRETNINE j.d.o.0.
saswpanpo:  Anamaria lvankovic, stedajni upravitel]
sa sjedistem u: ZAGREB, BRlTANSK| TRG 10

OIB i MB: 8] 7]4]3]ala|3][o]el7]6 l

1. OPGE ODREDBE | OTVARANJE TRANSAKCIJSKOG RACUNA

Ovim Ugovorom o transakcijskom racunu (u dalinjem tekstu: Ugovor) Banka i Klijent ureduju medusobr!a
prava i obveze pri otvaranju i vodenju transakcijskog raéuna (u daljnjem tekstu; raéun), obavijanju platnih
usluga putem razii¢itih kanala te obavljanju ostalih usluga vezanih uz racun.

Banka otvara Klijentu raéun u kunama:

Vrsta/namjena

raduna: transakcijski racun
Broj transakcijskog | i | 1|4 \2400 ololalal 1l1lole| |s|els|2|s
ra¢una/lBAN:

Klijent ovladéuje Banku da, za potrebe poslovanja, racun iz ovog Ugovora, osim u kunama, otvori i vodi i u
drugim valutama.

Banka zakljuéuje Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog raéuna te obavljanju platnih i ostalih usiuga
na temelju Zahtjeva za otvaranje transakcijskog racuna (u dalinjem tekstu: Zahtjev) Kiijenta koji cini
njegov sastavni dio. Banka se obvezuje Klijentu omoguditi koristenje usluga navedenih u Zahtjevu i Opéim
uvietima poslovanja po transakcijskim radunima poslovnih subjekata (u daljnjem tekstu: Opcéi uvjeti)
sukladno odredbama ovog Ugovora, Opéim uvjetima i vazecim propisima. Op¢i uvjeti dopunjuju odredbe
ovog Ugovora i obvezuju ugoverne strane na isti nadin kao i ugovorne odredbe. Opdi uvjeti su privitak
Ugovora i &ine njegov sastavni dio.

2. KAMATA

Na sredstva na raéunu Banka Klijentu obradunava i pla¢a kamatu u visini i na nadin utvrden Odlukom o
kamatnim stopama i Opéim uvjetima o ¢emu izvjescuje Klijenta Izvatkom po racunu.

Klijent izjavljuje da je upoznat s Odlukom o kamatnim stopama.

Banka zadrzava pravo izmjene Odluke o kamatnim stopama te se obvezuje pravovremeno obavijestiti
Klijenta o svim njezinim izmjenama.

3. NAKNADA = ;
Klijent plada naknadu za otvaranje i vodenje racuna te za obavijanje i provodenje platnih i ostalih usluga

koje se ne smatraju platnim uslugama u smislu Zakona o platnom prometu. Banka Klijentu obracunava
naknadu u skiadu s Odlukom o naknadama za obavljanje bankarskih usluga.

Klijent izjavljuje da je upoznat s Odlukom ¢ naknadama za obavljanje bankarskih usluga.
Banka zadrzava pravo izmjene Odluke o naknadama za obavljanje bankarskih usiuga te se obvezuje
pravovremeno obavijestiti Klijenta o svim njezinim izmjenama.

4. RASPOLAGANJE SREDSTVIMA NA RACUNU
Klijent se obvezuje raspolagati sredstvima na racunu sukladno Ugovoru, Opéim uvjetima te zakonskim i
podzakonskim propisima. Za raspolaganje sredstvima po raéunu Klijent mora ovlastiti jednu ili viSe
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posiovno sposobnih osoba sukladno odredbama Opéih uvjeta te se obvezuje 'nadzirati ovlaétenja.da.na
ovlagtenicima/potpisnicima. Klijent odgovara Banci za eventuainu Stetu koja je nastala kao posliedica
prekora&enja i/ili zloporabe oviasti od strane ovlastenika/potpisnika.

Osobe ovlastene za raspolaganje ratunom Klijent prijavijuje obrascem Prijava potpisa i p§§ata. _
Ovlastene osobe potpisuju naloge za placanje i dokumentaciju uz nalog, potpisom koji je deponiran na
obrascu Prijava potpisa i peCata.

Osobe ovlastene za raspolaganje racunom Koristenjem elektronskih servisa i karticnih proizvoda Klijent
posebno prijavijuje temeljem posebnog ugovornog odnosa s Bankom.

Sredstvima na radunu posebnih namjena Klijent se obvezuje raspolagati namjenski.
Banka nije duZna vrsiti kontrolu namjenskog raspolaganja sredstvima na raéunu za posebne namjene.

5. NALOZI ZA RASPOLAGANJE SREDSTVIMA NA RACUNU

Naloge za raspolaganje sredstvima Klijent dostavija Banci na papirnom mediju, na elektronskom nosacu
podataka (zbrojni nalog) uz popratni ovjereni dokument, elektronskim putem ili koristenjem karti¢nih
proizvoda.

Naloge u stranoj valuti Klijent moZe dostaviti i putem faksa, pri ¢emu Banka ne odgovara za eventualne
Stetne posljedice prouzro&ene takvim nacinom dostave.

Klijent se obvezuje davati ispravne naloge za plaéanje u skladu i na nagin utvrden Opcim uvjetima i
propisima, a za koje je izvr$ena identifikacija i dana suglasnost sukladno Op¢im uvjetima.

Banka pridrzava pravo odbiti izvréenje platne transakcije sukladno vazedim zakonskim propisima, Opcim
uvjetima te internim aktima Banke.

Banka provodi zaprimliene naloge prema Terminskom planu izvréenja naloga poslovnih subjekata te
omogucuje koristenje dnevnog prilieva sukladno Opcim uvjetima.

Klijent ne dostavlja Banci isprave temeljem kojih se vrSi placanje u devizama, veé je iste u obvezi pohraniti
i duvati kod sebe najmanje jedanaest godina od isteka godine u kojoj su evidentirane promjene po racunu.
Na zahtjev Banke Klijent je iste duzan dati na uvid.

Potpisom Ugovora Klijent ovlas¢uje Banku da olite greske koje mogu nastati u izvr$enju obveza iz
Ugovora ispravi provodenjem suprotnih knjizenja ili storniranjem u svrhu ispravka stanja racuna. U slucaju
da se Banka koristi ovim ovlastenjem, bez odgadanja ¢e o provedenom ispravku izvijestiti Kiijenta.

6. IZVJESCIVANJE

Banka se obvezuje Klijentu pruziti informacije o platnim i ostalim uslugama prije izvrSenja pojedine
transakcije sukladno Op¢im uvjetima i vaze¢im propisima.

Za nacionalne platne transakcije u kunama Banka evidentira promjene na racunu datumom izvr8enja. Za
nacionalne, prekograniéne i medunarodne platne transakcije u devizama Banka Ge evidentirati tere¢enje
racuna danom primitka naloga od platitelja dok ¢e za transakcije priljeva odobrenje racuna primatelja
izvréiti najkasnije danom primitka obavijesti o odobrenju racuna Banke.

Banka se obvezuje Klijentu staviti na raspolaganje lzvadak o stanju na racunu i to na nacin odreden

Zahtjevom za otvaranje racuna.

Klijent je duZan provjeriti transakcije uvidom u promet po racunu.

Prigovor na lzvadak po raéunu Klijent moze izjaviti u roku od 8 (osam) dana od dana izdavanja, u
protivnom ¢&e se smatrati da je s istim suglasan.
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7. NAPLATA DOSPJELIH OBVEZA , ’ _

Klijent ovlaséuje Banku da moZe, bez ikakve daljnje suglasnosti, njegove neplacene dospjele obveze,
nastale iz bilo kojeg ugovornog odnosa s Bankom, naplatiti iz sredstava na racunu iz O0vog Ugovora,
osim u sluéajevima kada je zakonskim propisima drugacije uredeno.

8. NAPLATA OSTALIH TROSKOVA _ i _
Klijent je suglasan i ovlad¢uje Banku da naplati naknade i tro$kove platnih usluga terecenjem racuna iz

ovog Ugovora ifili bilo kojeg drugog racuna u Banci, osim u sluéajevima kada je zakonskim propisima
drugacije uredeno.

Klijent je suglasan i oviad¢uje Banku da troskove posrednickih banaka po transakcijama naplati iz
sredstava na racunu.

Kod kupoprodaje valute radi naplate naknada i troskova, Banka primjenjuje kupovni/prodajni tecaj za
devize prema vaZecoj tec¢ajnoj listi Banke koja je objavljena na internet stranicama www.kaba.hr i u
poslovnoj mrezi Banke.

9. OBAVIJESTI ,

Klijent se obvezuje obavijestiti Banku pisanim putem o promjeni podataka koji su znacajni za poslovanje
raéunom, najkasnije u roku od 8 (osam) dana od dana nastanka promjene i o tome priloZiti odgovarajucu
dokumentaciju.

Klijent se obvezuje obavijestiti Banku pisanim putem u predvidenim rokovima o vaznim injenicama koje
su od utjecaja na medusobni poslovni odnos kao Sto su prigovori, reklamacije i slicno.

Ako je odredena promjena kod Klijenta provedena, a Klijent o istoj nije obavijestio Banku ili je obavijestio
izvan ugovorenog roka, a Banka je meduvremenu postupala na temelju postojece dokumentacije, Banka
ne odgovora za nastalu Stetu.

Klijent se obvezuje bez odgadanja obavijestiti Banku o gubitku, kradi, neovlastenom koritenju iili
neodgovarajucoj primjeni platnih instrumenata i pecata. Banka ne odgovara za $tetu koja moze nastati do
trenutka primitka obavijesti o gubitku, kradi, neovlastenom koriStenju i/ili neodgovarajucoj primjeni platnih
instrumenata i pecata.

10. OSTALLUVJETI ‘

Ovaj Ugovor zajedno sa sljedec¢im aktima i obrascima: OpCi uvjeti poslovanja po transakcijskim racunima
poslovnih subjekata, Terminski plan izvrsenja naloga poslovnih subjekata, lzvadak iz vazece Odluke o
naknadama za obavljanje bankarskih usluga, lzvadak iz vaZzece Odluke o kamatnim stopama Banke,
Zahtjev za otvaranje transakcijskog raduna, Prijava potpisa i pecCata, gine Okvirni ugovor sukladno tocki 3.
Opcih uvjeta

Klijent je suglasan da se na poslovanje racunom primjenjuju Opé¢i uvjeti, Terminski plan izvrSenja naloga
poslovnih subjekata, Odluka o kamatnim stopama te Odluka o naknadama za obavljanje bankarskih
usluga. Navedeni akti su dostupni u poslovnoj mrezi Banke, na internet stranicama Banke www.kaba.hr i
u poslovnim prostorima Banke.

Banka zadrzava pravo izmjene Opcih uvjeta i akata iz prethodnog stavka te se obvezuje iste objaviti 15
dana prije pogetka primjene izmijenjenih Op¢ih uvjeta i akata, na internet stranicama Banke www.kaba.hr i
u poslovnim prostorima Banke.

Smatra se da je Klijent suglasan s izmjenama ukoliko do datuma po&etka primjene izmjena istih, pisanim
putem ne obavijesti Banku da ih ne prihvaca.

Ugovorne strane su suglasne da se izmijenjeni Op¢i uvjeti i akti primjenjuju neposredno, bez zaklju¢enja
posebnog dodatka Ugovoru.
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11. PRESTANAK UGOVORA '
Ovaj Ugovor zakljutuje se na neodredeno vrijeme, s time da svaka strana ima pravo otkaza Ugovora,
pisanim putem, uz otkazni rok od 15 dana.

Banka Ge zatvoriti radun sporazumno i/ili istekom otkaznog roka iz prethodnog stavka.

Ako je Klijent otkazao Ugovor, Banka ¢e zatvoriti raun nakon $to utvrdi da su sve obveze po racunu
podmirene, ukoliko zakonske odredbe ne predvidaju drugacije. Preostala sredstva na ratunu ce se
prenijeti na drugi radun prema pisanim instrukcijama koje ¢e Banka primiti od Klijenta.

Ovaj Ugovor u svakom slucaju prestaje vaziti danom brisanja poslovnog subjekta iz sudskog registra.

Banka ima pravo otkazati ovaj Ugovor bez otkaznog roka, pisanim putem, ako se Klijent ne pridrzava bilo
koje odredbe Okvirnog ugovora.

Ako Ugovor otkazuje Klijent zbog izmjena ifili dopuna Okvirnog ugovora koje mu nisu prihvatljive, Klijent
ima pravo otkazati isti do stupanja na snagu izmjena i/ili dopuna Okvirnog ugovora, bez ikakve naknade
za otkaz.

U slu¢aju otkaza Ugovora po bilo kojem stavku ovog ¢lanka, Banka moze sve svoje traZbine prema
Klijentu, nastale iz bilo kojeg ugovornog odnosa s Bankom, uciniti u cijelosti dospjelim s danom otkaza i
naplatiti ih na teret racuna iz ovoga Ugovora ili drugih racuna otvorenih u Banci.

12. ZAVRSNE ODREDBE

Ovaj Ugovor je sastavljen na hrvatskom jeziku i na njega se primjenjuje pravo Republike Hrvatske.

Na ovaj Ugovor primjenjuju se i propisi Europske unije te propisi tre¢ih zemalja ukoliko je Republika
Hrvatska potpisala posebne sporazume kojima se isto predvida.

Banka i Klijent se obvezuju nesuglasice koje nastanu u primjeni ovog Ugovora rjeSavati sporazumno, a u
slu¢aju da u tome ne uspiju moze se staviti prijedlog za izvansudsko rjeSavanje spora Centru za mirenje
Hrvatske gospodarske komore, a moze se i pokrenuti spor pred stvarno i mjesno nadleznim sudom.

Ovaj Ugovor zaklju€en je u 2 (dva) istovjetna primjerka, za svaku ugovornu stranu po 1 (jedan).

Ugovor se smatra zaklju¢enim potpisom obiju ugovornih strana i proizvodi pravne uc¢inke prema tre¢ima
danom kada Banka obavijesti Klijenta da je racun otvoren.
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zakljugen izmedu Karlovacke banke d.d. Karlovac (u daljnjem tekstu: Banka),_l. G. Kovaéi?a 1, MB:
03123014, OIB: 08106331075, kao pruzatelja usluga i poslovnog subjekta (u daljnjem tekstu: Klijent)

Klijent: Steéajna masa iza PROCJENE | NEKRETNINE j.d.0.0. u stecaju - RADNICKE TRAZBINE

zastupan po: Anamaria Ivankovi¢, steCajni upravitelj
sa sjedistem u: ZAGREB, BRITANSKl TRG 10

OIB | MB: 874\34439976|l l ]

1. OPCE ODREDBE | OTVARANJE TRANSAKCIJSKOG RACUNA

Ovim Ugovorom o transakcijskom raéunu (u daljnjem tekstu: Ugovor) Banka i Klijent ureduju medusobn_a
prava i obveze pri otvaranju i vodenju transakcijskog racuna (u daljnjem tekstu; ragun), obavljanju platnih
usluga putem razli¢itih kanala te obavljanju ostalih usluga vezanih uz racun.

Banka otvara Klijentu racun u kunama:

Yar(s:ﬁ/;a mens Ra&un na kojem su sredstva izuzeta od ovrhe - racun vrste 13

Broj transakcijskog Q Sle 1614 N
J > . .

2 1 N
raguna/IBAN: HIR|5|S E"‘ il o\ols 1‘ (K

Klijent oviascuje Banku da, za potrebe poslovanja, racun iz ovog Ugovora, osim u kunama, otvori i vodi i u
drugim valutama.

Banka zakljuéuje Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog raéuna te obavljanju platnih i ostalih usluga
na temelju Zahtjeva za otvaranje transakcijskog racuna (u daljnjem tekstu: Zahtjev) Klijenta koji Cini
njegov sastavni dio. Banka se obvezuje Klijentu omoguditi koristenje usluga navedenih u Zahtjevu i Opéim
uvjetima poslovanja po transakcijskim ragunima poslovnih subjekata (u daljnjem tekstu: Op¢i uvjeti)
sukladno odredbama ovog Ugovora, Opéim uvjetima i vazeéim propisima. Opéi uvjeti dopunjuju odredbe
ovog Ugovora i obvezuju ugovorne strane na isti nagin kao i ugovorne odredbe. OpCi uvjeti su privitak
Ugovora i &ine njegov sastavni dio.

2. KAMATA

Na sredstva na raéunu Banka Klijentu obraéunava i pla¢a kamatu u visini i na nadin utvrden Odlukom o
kamatnim stopama i Opéim uvjetima o ¢emu izvjeScuje Klijenta lzvatkom po raunu.

Klijent izjavljuje da je upoznat s Odlukom o kamatnim stopama.

Banka zadrzava pravo izmjene Odluke o kamatnim stopama te se obvezuje pravovremeno obavijestiti
Klijenta o svim njezinim izmjenama.

3. NAKNADA
Klijent plaéa naknadu za otvaranje i vodenje racéuna te za obavljanje i provodenje platnih i ostalih usluga

koje se ne smatraju platnim uslugama u smislu Zakona o platnom prometu. Banka Klijentu obracunava
naknadu u skladu s Odlukom o naknadama za obavljanje bankarskih usluga.

Klijent izjavljuje da je upoznat s Odlukom o naknadama za obavljanje bankarskih usluga.
Banka zadrzava pravo izmjene Odluke o naknadama za obavljanje bankarskih usluga te se obvezuje
pravovremeno obavijestiti Klijenta o svim njezinim izmjenama.

4. RASPOLAGANJE SREDSTVIMA NA RACUNU
Klijent se obvezuje raspolagati sredstvima na raéunu sukladno Ugovoru, Op¢im uvjetima te zakonskim i
podzakonskim propisima. Za raspolaganje sredstvima po radunu Klijent mora ovlastiti jednu ili viSe
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poslovno sposobnih osoba sukladno odredbama Opcih uvjeta te se obvezu_je .nadzirati ovlaétenja_da_na
ovlastenicima/potpisnicima. Klijent odgovara Banci za eventualnu Stetu koja je nastala kao posljedica
prekoracenja ifili zloporabe ovlasti od strane ovlastenika/potpisnika.

Osobe ovlastene za raspolaganje racunom Klijent prijavljuje obrascem Prijava potpisa i pfa{:ata. -
Ovlastene osobe potpisuju naloge za placanje i dokumentaciju uz nalog, potpisom koji je deponiran na
obrascu Prijava potpisa i pecata.

Osobe ovlastene za raspolaganje racunom koridtenjem elekironskih servisa i karti¢nih proizvoda Kiijent
posebno prijavijuje temeljem posebnog ugovornog odnosa s Bankom.

Sredstvima na racunu posebnih namjena Klijent se obvezuije raspolagati namjenski. .
Banka nije duZna vrsiti kontrolu namjenskog raspolaganja sredstvima na racunu za posebne namjene.

5. NALOZI ZA RASPOLAGANJE SREDSTVIMA NA RACUNU

Naloge za raspolaganje sredstvima Klijent dostavlja Banci na papimom mediju, na elektronskom nosacu
podataka (zbrojni nalog) uz popratni ovjereni dokument, elektronskim putem ili koriStenjem karti¢nih
proizvoda.

Naloge u stranoj valuti Klijent moze dostaviti i putem faksa, pri ¢emu Banka ne odgovara za eventuaine
Stetne posljedice prouzro&ene takvim nac¢inom dostave.

'

Klijent se obvezuje davati ispravne naloge za placanje u skladu i na nadin utvrden Opéim uvjetima i
propisima, a za koje je izvrSena identifikacija i dana suglasnost sukladno Opcim uvjetima.

Banka pridrzava pravo odbiti izvrSenje platne transakcije sukladno vazedim zakonskim propisima, Opc¢im
uvjetima te internim aktima Banke.

Banka provodi zaprimljene naloge prema Terminskom planu izvr$enja naloga poslovnih subjekata te
omogudéuje koristenje dnevnog prilieva sukiadno Opéim uvjetima.

Klijent ne dostavija Banci isprave temeljem kojih se vrsi plac¢anje u devizama, veé je iste u obvezi pohraniti
i duvati kod sebe najmanje jedanaest godina od isteka godine u kojoj su evidentirane promjene po racunu.
Na zahtjev Banke Kilijent je iste duZan dati na uvid.

Potpisom Ugovora Klijent ovlascuje Banku da odite greske koje mogu nastati u izvrSenju obveza iz
Ugovora ispravi provodenjem suprotnih knjizenja ili storniranjem u svrhu ispravka stanja racuna. U slucaju
da se Banka koristi ovim oviastenjem, bez odgadanja ¢e o provedenom ispravku izvijestiti Klijenta.

6. 1ZVJESCIVANJE
Banka se obvezuje Kilijentu pruziti informacije o platnim i ostalim uslugama prije izvr§enja pojedine
transakcije sukladno Opcim uvjetima i vazecim propisima.

Za nacionalne platne transakcije u kunama Banka evidentira promjene na ragunu datumom izvrSenja. Za
nacionalne, prekograni¢ne i medunarodne platne transakcije u devizama Banka ce evidentirati tereéenje
ratuna danom primitka naloga od platitelja dok ¢e za transakcije prilieva odobrenje racuna primatelja
izvréiti najkasnije danom primitka obavijesti o odobrenju rauna Banke.

Banka se obvezuje Klijentu staviti na raspolaganje lzvadak o stanju na racunu i to na nacin odreden
Zahtjevom za otvaranje racuna.

Klijent je duzan provjeriti transakcije uvidom u promet po racunu.

Prigovor na lzvadak po racunu Klijent moze izjaviti u roku od 8 (osam) dana od dana izdavanja, u
protivnom ée se smatrati da je s istim suglasan.
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7. NAPLATA DOSPJELIH OBVEZA , _

Klijent oviaséuje Banku da moze, bez ikakve daljnje suglasnosti, njegove neplacem_—z dospjele obveze,
nastale iz bilo kojeg ugovornog odnosa $ Bankom, naplatiti iz sredstava na racunu iz ovog Ugovora,
osim u sluéajevima kada je zakonskim propisima drugacije uredeno.

8. NAPLATA OSTALIH TROSKOVA ;
Klijent je suglasan i ovlascuje Banku da naplati naknade i troSkove platnih usluga terecenjem racuna iz
ovog Ugovora ifili bilo kojeg drugog raduna u Banci, osim u slu¢ajevima kada je zakonskim propisima
drugacije uredeno.

Klijent je suglasan i ovlas¢uje Banku da troskove posrednickih banaka po transakcijama naplati iz
sredstava na radunu.

Kod kupoprodaje valute radi naplate naknada i troskova, Banka primjenjuje kupovni/prodajni teCaj za
devize prema vaZec¢oj te€ajnoj listi Banke koja je objavliena na internet stranicama www.kaba.hr i u
poslovnoj mrezi Banke.

9. OBAVIJESTI ,

Klijent se obvezuje obavijestiti Banku pisanim putem o promjeni podataka koji su znagajni za poslovanje
raéunom, najkasnije u roku od 8 (osam) dana od dana nastanka promjene i o tome priloZiti odgovarajucu
dokumentaciju.

Klijent se obvezuje obavijestiti Banku pisanim putem u predvidenim rokovima o vaznim ginjenicama koje
su od utjecaja na medusobni poslovni odnos kao Sto su prigovori, rekiamacije i sli¢no.

Ako je odredena promjena kod Kilijenta provedena, a Klijent o istoj nije obavijestio Banku ili je obavijestio
izvan ugovorenog roka, a Banka je meduvremenu postupala na temelju postojece dokumentacije, Banka
ne odgovora za nastalu Stetu.

Klijent se obvezuje bez odgadanja obavijestiti Banku o gubitku, kradi, neoviastenom koristenju iili
neodgovarajucoj primjeni platnih instrumenata i pecata. Banka ne odgovara za $tetu koja moze nastati do
trenutka primitka obavijesti o gubitku, kradi, neovlastenom koristenju i/ili neodgovarajucoj primjeni platnih
instrumenata i pecata.

10: OSTALIUVJETI - ‘ ;

Ovaj Ugovor zajedno sa sljede¢im aktima i obrascima: Op¢i uvjeti poslovanja po transakcijskim racunima
poslovnih subjekata, Terminski plan izvr$enja naloga poslovnih subjekata, lzvadak iz vazece Odluke o
naknadama za obavljanje bankarskih usluga, lzvadak iz vazece Odluke o kamatnim stopama Banke,

Zahtjev za otvaranje transakcijskog racuna, Prijava potpisa i pecata, &ine Okvirni ugovor sukladno tocki 3.
Op¢ih uvjeta

Klijent je suglasan da se na poslovanje racunom primjenjuju Opéi uvjeti, Terminski plan izvrSenja naloga
poslovnih subjekata, Odluka o kamatnim stopama te Odluka o naknadama za obavljanje bankarskih
usluga. Navedeni akti su dostupni u poslovnoj mrezi Banke, na internet stranicama Banke www.kaba.hr i
u poslovnim prostorima Banke.

Banka zadrzava pravo izmjene Opc¢ih uvjeta i akata iz prethodnog stavka te se obvezuje iste objaviti 15
dana prije pogetka primjene izmijenjenih Opcih uvjeta i akata, na internet stranicama Banke www.kaba.hr i
u poslovnim prostorima Banke.

Smatra se da je Klijent suglasan s izmjenama ukoliko do datuma pocetka primjene izmjena istih, pisanim
putem ne obavijesti Banku da ih ne prihvaca.

Ugovorne strane su suglasne da se izmijenjeni Op¢i uvjeti i akti primjenjuju neposredno, bez zakljucenja
posebnog dodatka Ugovoru.
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11. PRESTANAK UGOVORA ‘ _ g
Ovaj Ugovor zakljuéuje se na neodredeno vrijeme, s time da svaka strana ima pravo otkaza Ugovora,
pisanim putem, uz otkazni rok od 15 dana.

Banka ée zatvoriti radun sporazumno i/ili istekom otkaznog roka iz prethodnog stavka.

Ako je Kilijent otkazao Ugovor, Banka ¢e zatvoriti raCun nakon $to utvrdi da su sve obvezve po r’aéunu
podmirene, ukoliko zakonske odredbe ne predvidaju drugacije. Preostala sredstva na racunu ce se
prenijeti na drugi racun prema pisanim instrukcijama koje ¢e Banka primiti od Klijenta.

Ovaj Ugovor u svakom slucaju prestaje vaziti danom brisanja poslovnog subjekta iz sudskog registra.

Banka ima pravo otkazati ovaj Ugovor bez otkaznog roka, pisanim putem, ako se Klijent ne pridrzava bilo
koje odredbe Okvirnog ugovora.

Ako Ugovor otkazuje Klijent zbog izmjena i/ili dopuna Okvirnog ugovora koje mu nisu prihvatljive, Klijent

ima pravo otkazati isti do stupanja na snagu izmjena i/ili dopuna Okvirnog ugovora, bez ikakve naknade
za otkaz.

U sluCaju otkaza Ugovora po bilo kojem stavku ovog ¢&lanka, Banka moze sve svoje trazbine prema
Klijentu, nastale iz bilo kojeg ugovornog odnosa s Bankom, uginiti u cijelosti dospjelim s danom otkaza i
naplatiti in na teret racuna iz ovoga Ugovora ili drugih raguna otvorenih u Banci.

12. ZAVRSNE ODREDBE

Ovaj Ugovor je sastavljen na hrvatskom jeziku i na njega se primjenjuje pravo Republike Hrvatske.
Na ovaj Ugovor primjenjuju se i propisi Europske unije te propisi trec¢ih zemalja ukoliko je Republika
Hrvatska potpisala posebne sporazume kojima se isto predvida.

Banka i Klijent se obvezuju nesuglasice koje nastanu u primjeni ovog Ugovora rjesavati sporazumno, a u
sluCaju da u tome ne uspiju moze se staviti prijedlog za izvansudsko rie$avanje spora Centru za mirenje
Hrvatske gospodarske komore, a moze se i pokrenuti spor pred stvarno i mjesno nadleznim sudom.

Ovaj Ugovor zakljugen je u 2 (dva) istovjetna primjerka, za svaku ugovornu stranu po 1 (jedan).

Ugovor se smatra zakljuSenim potpisom obiju ugovornih strana i proizvodi pravne uginke prema tre¢ima
danom kada Banka obavijesti Klijenta da je racun otvoren.
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1. PODACI O POSLOVNOM SUBJEKTU (popunjava poslovni subjekt):
Naziv (naziv poslovnog subjekta iz rieSenja o upisu ili odgovarajuceg akta):

Stedajna masa iza PROCJENE | NEKRETNINE j.d.o.0.

NN e
Broj Ratuna/IBAN: nn

s

Potreban broj potpisnika za ovjeru naloga za placanje (obavezno odabrati)

® pojedinacno ] po dvoje

Koristenje pecata za ovjeru naloga platnog ] DA (obavezno prijaviti pecat) E NE
prometaZ

5 PODACI O OSOBI KOJOJ SE DODJELJUJE OVLASTENJE POTPISA (popunjava poslovni subjekt)

@ Novo ovlastenje [] Zamjena postojeceg obrasca za istu ovlastenu osobu

Ovlastenje se dodjeljuje za potpisivanje u poslovanju po Racunu, za potpisivanje dokumentacije po poslovima platnog pvrom_eta i
ostalih usluga te poslovanje po dokumentarnim poslovima, uz eventualnu upotrebu pecata otisnutog na ovom obrascu. Ovlastenje se
primjenjuje na sve valute upisanog IBAN-a.

Ime i prezime Potpisnika/ce: ANAMARIA |VANKOVIC

oIB%: E|6|9|0]2‘3\1|8]4‘5‘ﬂ
26.10.1980 HRV

Datum rodenja: DIZAVIIANSIVO.
s centfacise OSOBNA ISKAZNICA - {Ziereese 1 18209411

Naziv izdavatelja: PU ZAGREBAC KA Drzava izdavatelja: RH

Datum izdavanja: 16.01 2024 Vrijedi do: 16.01 2029

Prebivaliste: Jua a2 f | ; |p00% s

3. 1ZJAVA O TOCNOSTI | ISTINITOSTI PODATKA

Potpisom ovog Dokumenta jamt‘:in’i‘da su dani podaci toéni i istiniti. Obvezujem se pisanim putem‘Banku izvijestiti o svakoj promjeni
podataka iz ovog obrasca u rokovima predvidenim Op¢im uvjetima.

4. IZJAVAO INFORMIRANOSTI

Potpisom ovog Dokumenta Potpisnik/ca potvrduje da je, u smislu odredbi propisa o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih
podataka i 0 slobodnom kretanju takvih podataka, prethodno informiran o:
- identitetu i kontakt podacima voditelja obrade

kontaktnim podacima sluzbenika za zastitu osobnih podataka

svrhama obrade radi koje se upotrebljavaju osobni podaci

pravnom osnovu obrade

legitimnim interesima voditelja obrade,

primateljima osobnih podataka i vrstama primatelja

razdoblju u kojem ¢e osobni podaci biti pohranjeni i kriterijima kojima se to razdoblje utvrduje

postojanju prava na pristup podacima te prava na ispravak podataka koji se na njega/nju odnose, kao i prava i uvjeta

ostvarivanja prava na brisanje osobnih podataka ili prava na ogranicavanje obrade

- pravu na ulaganje prigovora na obradu osobnih podataka, ukljuéujuci izradu profila, a posebno o pravu ulaganja prigovora
na obradu osobnih podataka i izradu profila ako se podaci obraduju i profil izraduje za potrebe marketinga

- pravu na prenosivost podataka

- pravu na ulaganje prigovora nadzornom tijelu

- 0 tome koji se osobni podaci prikupljaju kao zakonska obveza, a koji se osobni podaci prikupljaju kao ugovorna obveza te
o moguéim posljiedicama uskrate pojedinog osobnog podatka

- postojanja mogucnosti automatiziranog donosenja odluka, sto potencijalno ukljucuje i izradu profila

' Potreban broj potpisnika po nalogu za pla¢anje (papirnati obrazac odreduje se po ragunu ne po potpisniku i vrijedi za sve valute upisanog IBAN-a. Sve
prijave potpisa go ednom racunu moraju imati na lstO\getan nacin odredeno raspolaganje racunima u smis|u, pojedinacnog ili sku potpisivanja. Ukoliko
podaci 0 potrebnom broju potpisnika nisu istovjetni anka ¢e ovu novu Prijavu potpisa smatrati NEVAZE OM dok svi obrasci u rubrici “potreban broj
;‘)ortéq!smka” ne budu lstqy{etn|. . . . . R 4

Kiijent se moze odluciti o koristenju / nekoristenju pecata. Isto se odreduje po_raéunu ne po potpisniku i vrijedi z& sve valute Mpisanog IBAN-a. Sve
prijave potpisa po ge_dnom ragunu moraju imati na istovjetan nacin odredeno koristenje pecata uz potpis osoba oﬁlastem(]; za sEolaganJe. Ukoliko na
svim_Prijavama potpisa za upisani IBAN isto nije jednako oznaceno Banka Ce smatrati ovu novu Prijavu potpisg/NEVAZECO svi obrasci u rubirici
"konstenjke pecata” ne budu istovjetni.. .
i Podatak o OIB-u se obvezno popunjava i za rezidente i za nerezidente

Podatak se prikuplja inicijalno, u svrhu identifikacije Opunomocenika i nece se koristi u druge svrhe

Paraf ovlastene OSOb_é zé za‘s't:upavhje poslovnog subjekta:

PR-TI 32019_10 / (Paraf oviastene osobe za zastupanje)
- 1/2



ka b a ~ PRIJAVA POTPISA | PECATA

www.kaba.hr

_  vrstama osobnih podataka za Cije rikupljanje i obradu voditelj obrade mora dobiti izriCitu privolu ispitanika )
- pravu da u bilo ké}em trenutku r%oge povudi privolu, pri éemu poviagenje privole ne utjeCe na zakonitost obrade koja se
temeljila na privoli prije nego je ona povucena.

5. 1ZJAVA O PRIHVAGANJU UVJETA POSLOVANJA

Potpisnik/ca nadalje izjavljuje da prihvaéa sve odredbe Ugovora o transakcijskom rgc‘:qnu i Op¢ih uvjeta poslovanja po transakqi_jskim
radunima poslovnih subjekata, kaa i odredbe ostalih akata koje se odnose na potpisnika te se obvezuje postupati u sk|adq s njima.
Potpisnik/ca je duzan/na Banci prijaviti gubitak isprava ili drugu okolnost koja bi mogla ili je rezultirala neautoriziranom isplatom s

raéuna, a ukoliko se radi o racunu posebnih namjena investicijskog drustva, o istome se obvezuje izvijestiti i Hrvatsku agenciju za
nadzor financijskih usluga.

6. NAé‘lePC)?TPiSl\:/AN‘JA'ié'_o'TPl'SleA/cE i
ANAMARIA/N%\NKOVIC

Ime i prezime:

Prijava potpisa®: / /

Prijava pecata (obayezno ukoliko je naznaéeno koristenje pe¢ata, ukoliko je naznaceno da se pecat ne koristi ovo polje mora biti

prazno)®:

Numeracija’:

Preslika identifikacijskog osobnog dokumeﬁta prilog je Prijavi potpisa.
Ovlastena osoba poslovnog subjekta svojim potpisom potvrduje i odgovara za istinitost i toénost navedenih podataka.

[l Nema prethodnih Obrazaca O St d,O sada vazeci Obrasci ostaju na ] Svido sada vaZeci Obrasci se stavljaju van snage
snazi

[J U privitku se daje popis SVIH ovlastenih osoba za raspolaganje sredstvima

8. POTPIS OVLASTENE OSOBE ZA ZASTUPANJE POSLOVNOG SUBJEKTA: )
Zagreb,27.08.2025 / /
(mijesto i datum) M.P. (potpis ovlalétene osobe za{fzastupanje)
o POPUNJAVAIPOTPISUJE BANKA T ' %
//
(/l (/(l . Z’/ L/\ N o Con iy ‘,‘/ ,?]: C ( cA- ”/
(datum zaprimanja) HO Mi’ J e ] ’ A)otpis) \

usluga te u poslovanju po dokumentarnim poslovima. Vrijedi za sve valute upisanog IBAN-a. N
6 Klijent se moze odluditi o nekoristenju pecata. U tom slugaju svi obrasci prijava potpisa NE SMIJU IMATI PEC,
Banka ¢e smatrati da ovu novu Prijavu potpisa NEVAZECOM, dok se svi obrasci u dijelu rubrike za pecatne bldu istovjetni.

7 Ako nije posebno oznaceno koristenje pecata odredene numeracije, Banka ¢e prihvatiti naloge za placanje ovjerene SAMO prijavijenim pecatom

8 Obavezno se popunjava ako postoje od ranije popunjeni obrasci Prijava potpisa. U slucaju da poslovni subjekt ima vedi broj potpisnika sa
kombintacijom ukidanja starih potpisnika, zadrzavanja starih potpisnika i dodavanja novih potrebno je oznaditi i opciju privitka te dostaviti konacan popis
svih potpisnika

PR-TI 32019_10

5 Nagin potpisivanja u u poslovanju po Racunu, ukljuéujuéi naloge za placanje, potpisivanje dokumentacije po p/?évima platnog prometa i ostalih

T. Ukoliko nije udovoljeno tom uvjetu
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